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Regeste
FIXATION DE LA PEINE | 47 CP

Erwagungen

E.1l

Lerecours est en réforme exclusivement. En pareil cas, la cour de céans examine librement
les questions de droit sans étre limitée aux moyens que les parties invoquent (art. 447 al. 1
CPP, Code de procédure pénale du 12 septembre 1967, RSV 312.01). Elle ne peut
cependant aller au-dela des conclusions du recourant. Elle est liée en outre par les faits
constatés dans le jugement attaqué, sous réserve des inadvertances manifestes, inexistantes
en |'espéce, qu'ellerectifie d'office, ou d'éventuels compl éments qui ressortiraient des piéces
du dossier (art. 447 al. 2 CPP; Bersier, Lerecours ala Cour de cassation pénale du Tribunal
cantonal en procédure vaudoise, in JT 1996 |11 66 ss, spéc. pp. 70 s., ch. 8).

E.2

a) Le Ministere public invoque une violation de I'art. 47 CP. Il soutient que les peines qui
ont été infligées aux coaccusés sont arbitrairement clémentes. b) Selon I'art. 47 CP, le juge
fixe lapeine d'apres la culpabilité de I'auteur. |1 prend en considération les antécédents et la
situation personnelle de ce dernier ainsi que I'effet de la peine sur son avenir (al. 1). La
culpabilité est déterminée par lagravité de lalésion ou de lamise en danger du bien
juridique concerné, par le caractere répréhensible de |'acte, par les motivations et les buts de
I'auteur et par lamesure dans laquelle celui-ci aurait pu éviter lamise en danger ou lalésion,
compte tenu de sa situation personnelle et des circonstances extérieures (al. 2). Le critére
essentiel est celui de lafaute. Codifiant lajurisprudence, I'art. 47 al. 2 CP énumere les
critéres permettant de déterminer le degré de gravité de la culpabilité de I'auteur. Ainsi, le
juge devra prendre en considération la gravité de lalésion ou de la mise en danger du bien
juridique concerné ainsi que le caractere répréhensible de I'acte, qui correspondent
respectivement au "résultat de I'activitéillicite” et au "mode et exécution de I'acte” de la
jurisprudence (TF 6B_710/2007 du 6 février 2008, c. 3.2 et lesréf. cit.). L'art. 47 a. 1in
fine CP impose encore au juge de déterminer |'effet de la peine sur I'avenir du condamné.
Ainsi, un tribunal n'est pas contraint d'infliger la peine correspondant ala culpabilité de
I'auteur Sil y alieu de prévoir qu'une peine plus clémente suffira ale détourner de
commettre d'autres infractions. Cela suppose toutefois qu'il existe des raisons particulieres
de penser qu'une peine inférieure a celle qui parait justifiée au regard de la culpabilité de
I'auteur suffiraale remettre sur le droit chemin (FF 1999, pp. 1787 ss, spéc. p. 1866). L 'art.
47 CP n'énonce pas de maniére détaill ée et exhaustive tous les éléments qui doivent étre pris
en considération, ni les conségquences exactes qu'il faut en tirer quant a lafixation dela
peine. Cette disposition laisse donc au juge un large pouvoir d'appréciation, de sorte gu'un
recours portant sur la quotité de la peine ne sera admis que si la sanction a été fixée en



dehors du cadre |égal, si elle est fondée sur des criteres étrangersal'art. 47 CP, si les
éléments d'appréciation prévus par cette disposition n'ont pas été pris en compte ou enfin si
la peine apparait exagérément sévére ou clémente au point que I'on doive parler d'un abus
du pouvoir d'appréciation. La cour de céans ne peut donc modifier la peine infligée que si
elle a été fixée sur labase d'une argumentation erronée ou si elle est arbitrairement sévere
(Bovay/Dupuis/Monnier/Moreillon/Piguet, Procédure pénal e vaudoise, Code annoté,

E.3

En conclusion, le recours doit étre admis et le jugement réformé dans le sens des
considérants. Les frais de deuxieme instance, y compris I'indemnité allouée au défenseur

d'officede X. par 494 fr. 95, TVA comprise, celle revenant au défenseur d'office
deJ. par 494 fr. 95, TVA comprise, et celle accordée au défenseur d'office de
S. par 699 fr. 40, doivent étre laissés ala charge de I'Etat (art. 450 al. 2 CPP).
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